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“Yo e be nombrado reina.’ Hay
ks aftas que o, mds altas | Hay mdi
r-c.uqur:.ni mdy puras.! Hay midi be-
fi, .Fja_} mids belfas! Pero
&res i3 n .tm
Es la ps.labcn de Pablo MNeruda.
La misma que ahors se puede escu-
char Sf mEpuiugun Ifiche 2 refma
pleyws Mvley zov alvlu eymi ma,
zoy alviu’ Mvlev zoy regelu evmi
mu, zoy regelu.’ Mylew oy hw &1-
gelu eymi mu, zoy kvme azgelu.
Welu cymi ta resna,
LA CHASCONA.- Bsth en o
libro *Pabio Meruda, Todos los can-
tos" (Ti kom vi), oha que fue tra-

ducida sl map por el poem
Blicura Cluhuj:}rr puse en
arculacidn Ja edita ﬂli"uhul':n. Fue
lanuzado ayer al mediodia en La

Chascona, la bella casa de nuestro
Premio }fnbci que s¢ alza en ¢l ba-
Sanoago.

rrio Bellavista de

Son cuarenta ¥ cuatmo as
los waducides. La mavorda ellos
cetin tomados del “Canmo general”™,
de “Arte de péjaros™, de “Odas ele-
mmudfs" y del “Memorial de Isla

Negm
'\Iﬂudl sintid muy de cerca la
m]]dld _americana”, dijo dLmn

of, presidente
iarsin Neruda. =Y deniro de la

@ IMPORTANTE traduccion del poeta Elicura Chihuailaf

Neruda: odas en mapuzugun

El libro trae bellas

tlustraciones de
Santos Chavez

Fabln Nernds
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realidad americana, cn Jetras de oro,
extd escrite la historia de los pueblos
putactonos”. “En medio de la con-
fumion -dice en el prélogo Elicura
Chihuailaf- ¥ del espejo obnubilado,
pretendidomente  ewtopen, de los
chilenos, Neruda vislumbrd nuestro
arul, el de nuestra vida, ¢l color que
nos habits, ¢l color del mundo de
donde venimes y hacia dende va-
mos, Hldsnco y emul fue muerre padre,
dice con orgulie y sobre todo con
afecto en su pocma a4 nuesoro Lao-
taro. Tan cercana siento la emocién,
[a temnura, &n st poemas en los que
hahla con su padre v su mamadre.
Escucho también alll la temurs de
mi genre, de mis abuclos y de mis
padres™, Pars ¢l poeta traductor, la
obra del cantor de [sla MNegra “es
una de las posibilidades para ¢ dis-
logo entre los mapuche ¥ Jos chile-
NOS; pard eMpezar @ ENCONMTANOS
=poco @ poco- en nuesttus diferen-
cins™,

La presentacion del libro, que
contd con una moderada asisten-
cla de escritores, vates v editores
(tambign se hicieron presentes el
diputado Francisco Huenchumi-
lls v ¢l concejal Julio Jung) estuvo
a cargo de Rail Zurita,
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